Einh=II° TE-HD 18 Li
TE-HD 18 Li Solo

CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorové vrtaci kladivo

7CED

Vyrobek ¢&islo: 45.138.10 (1,5 Ah) Identifikaéni ¢islo: 11014
45.138.12 (Solo) 11014
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® mm

Nebezpeci! - Prectéte si navod k pouziti, snizite tak riziko urazu.

®

Pozor! Noste ochranu sluchu. Hluk muze poskodit sluch.

4
B

Pozor! Noste dychaci masku. Pfi praci s dfevem nebo dalSimi materidly se muze generovat prach,
ktery je 8kodlivy pro lidské zdravi. Nikdy nepouZivejte toto zafizeni pro praci na jakychkoli materialech,
které obsahuji azbest!

Pozor! Noste ochranné bryle. Jiskry, které vznikaji béhem prace, nebo odstépky, tfisky a prach,
emitované zafizenim, mohou zpusobit oslepnuti.

Volte mezi jednotlivymi funkcemi pouze tehdy, kdyzZ je zafizeni v klidovém stavu. Jestlize nedodrzite
tento pokyn, maze dojit k poskozeni zafizeni.

(oo

Otacejte a tlacte vrtak SDS-Plus do skli¢idla nastroje tak daleko, jak to pujde. Nastroj se automaticky
uzamkne.

1. Zatéhnéte zpét a podrzte upinaci hlavul!
2. Odeberte nastroj!

I+®
=)

Skladujte baterii pouze v suchych prostorach pfi okolni teploté od + 10°C do +40 °C. Skladujte nabité
baterie pouze v prostorach skladu (nabity nejméné na 40 %).

-5-
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Ccz
max. @
12 mm
Primeér vrtaku nesmi prfesahnout 12 mm.
Bezpecnostni tfida Il
Pro pouziti pouze v suchych prostorech.
-6-
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Nebezpecdi!

PFi pouzivani tohoto zafizeni musi byt dodrzeno
nékolik bezpe€nostnich opatfeni, aby se
zabranilo zranénim a Skodam. Prosim prectéte si
peclivé cely tento navod k pouZiti a bezpe&nostni
predpisy. Mé&jte tento navod k pouZiti uloZzen na
bezpetném misté, aby byly informace v ném
obsaZené kdykoli k dispozici. Pokud zafizeni
predate jiné osobg, pfidejte k nému i tento manual
a bezpec€nostni predpisy. Neneseme Zzadnou
odpovédnost za Skody nebo nehody, které
vzniknou nedodrZzenim tohoto navodu a téchto
bezpec¢nostnich predpisu.

1. Bezpecénostni predpisy

Prislusné bezpecnostni informace naleznete
v priloZzené pfiru¢ce.

Nebezpecdi!

Prectéte si vSechny bezpeénostni predpisy
a pokyny. Jakékoli chyby, vzniklé z divodu
nedodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu
a pokynu, mohou mit za nasledek traz elektrickym
proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

VSechny tyto bezpeénostni predpisy a pokyny
uchovavejte na bezpeéném misté pro ucely
budouciho pouziti.

2. Usporadani a dodané polozky

2.1 Usporadani (Obr. 1)

Upinaci hlava

Voli¢ vrtani/vrtani s priklepem
PFepinaci spina¢

Spina¢ Zap/Vyp
Akumulatorovy modul

Tlagitko zamku

Indikator kapacity akumulatoru
Jednotka nabijeni

LED svitilna

©CoNOOrON =

2.2 Dodané polozky

Prosim zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni,
jak je specifikovano v prehledu dodavky.
Jestlize chybi nékteré dily, prosim kontaktujte
nase servisni stfedisko nebo prodejni misto, ve
které jste uskutecnili ndkup, a to nejpozdéji do
5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku, a po
doruceni platné faktury nakupu. Viz také tabulka
zaruky v oddilu Informace o servisu na konci
tohoto navodu k pouZiti.

-7-

Oteviete obal
zafizeni.
Odstrarite balici materidly a jakékoli balici a/
nebo transportni pfipeviiovaci prvky (pokud
jsou pouzity).
Zkontrolujte,
polozky.
Zkontrolujte zafizeni a pfisludenstvi
pfipadnd poskozeni pfi transportu.
Pokud mozno, prosim uchovejte obal po
celou dobu zaruky zafizeni.

a opatrné vyjméte vlastni

zda byly dodany vSechny

na

Dulezité!

Toto =zafizeni a obalovy material nejsou
hrackami. Nenechte déti si hrat s plastovymi
sacky, plastovymi féliemi a malymi dily. Je zde
nebezpeéi jejich spolknuti nebo uduseni!

e Akumulatorova pfriklepova vrtacka
Nabijec¢ka akumulatort

(nedodava se s vyrobkem ¢&islo ¢. 45.138.12)
Nabijec¢ka akumulatort

(nedodava se s vyrobkem ¢&islo ¢. 45.138.12)
Preklad originalniho navodu k pouZiti
Bezpecnostni pokyny

3. Radné pouzivani

Zafizeni je uréeno pro vrtani s piiklepem (vysoky
pocet udert na vrtdk po mirném zatlaCeni na
vrtatku) do betonu, kamenu a cihel, vzdy pfi
pouziti spravného vrtaku. Zafizeni je vhodné i pro
Sroubovani a vrtani do dfeva a oceli.

Zafizeni smi byt pouZivano pouze pro pfedepsané
pouziti. Jakékoli jiné pouziti bude povazovano za
jeho zneuZiti. Za jakékoli Skody nebo zranéni,
zplUsobené nespravnym uzitim, bude odpovédny
uzivatel / operat, a nikoli vyrobce.

Upozornujeme, Ze naSe zafizeni neni uréeno ke
komerénimu, obchodnimu ani primyslovému
vyuZziti. A naopak se tato zaruka stava neplatnou,
jestlize bylo zafizeni pouZito ke komerénim,
obchodnim nebo primyslovym pouzitim, nebo
pro daldi podobné &innosti.

30.03.16 8:10
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4. Technické udaje

Napajeci napéti
Otacky chodu naprézdno ..

Otaceni dopredu @ zpét ........ccocvvvevcveieneenene ano
Vystupni napéti nabijecky baterii.... 21V DC
Vystupni proud nabije€ky baterii ................... 3A

Sitové napéti pro nabije¢ku 200-260 V~ 50-60 Hz
Typ akumulatoru lithium-iontovy

Pocet ¢lankd akumulatoru ...........cccceeevnveeenneen. 5
Kapacita akumulatoru ... 1,5 Ah
HMOtNOSt .o 1,7 kg

Maximalni pramér Sroubu indikuje maximalni
primér Sroubu, ktery je mozno zaSroubovat do
dreva. Tento priimér Sroubu se muze ménit podle
typu dreva.

Hluk a vibrace

Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v souladu
s EN 60745-1.

LpA Uroven akustického tlaku ................
KpA nejistota
L, Uroven akustického tlaku
K Nejistota

Noste ochranu sluchu.
Hluk muze poskodit sluch.

Celkové hodnoty vibraci (vektorovy soucet tfi
sméru) byl stanoven podle EN 60745-2-6.

Priklepové vrtani do betonu
Hodnota vibra¢nich emisi a = 9,9 m/s?
K nejistota = 1,5 m/s?

Uvedena hodnota vibraci byla stanovena podle
standardizované zkuSebni metody. Hodnota
vibraci se méni podle oblasti pouziti elektrického
zafizeni, a ve vyjimecnych pfipadech muze
prekrogit stanovenou hodnotu.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno také pouzit

pro porovnani tohoto zafizeni s jinym elektrickym
naradim.

Uvedenou hodnotu vibraci je mozno také pouzit
pro pocatecni posouzeni Skodlivého vlivu.

Udrzujte hlukové emise a vibrace na minimalni
drovni

* PouZivejte pouze zafizeni,
v perfektnim pracovnim stavu.
Provadgéjte pravidelné servis a Cisténi zafizeni.
PrizpUsobte va$ pracovni styl tomuto zafizeni.
Zafizeni nepretéZuijte.

Kdykoli je to nutné, nechte si provést servis
zafizeni.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vypnéte jej.

Noste ochranné rukavice.

ktera jsou

Upozornéni!

Zbytkova rizika

I v prfipadé, Ze pouzivate toto elektrické
naradi ve shodé s témito instrukcemi, nelze
vylouéit uréita zbytkova rizika. V souvislosti
s konstrukci a usporadanim zarizeni mohou
existovat nasledujici rizika:

1. Po8kozeni plic, neni-li pouZita vhodna
protiprachova maska.
2. PoSkozeni sluchu, neni-li pouzita vhodna

ochrana sluchu.

Poskozeni zdravi zplsobené vibracemi ruky-
paze v pfipadé, Ze je zafizeni pouzivano
dlouhodobé, nebo neni spravnym zplsobem
vedeno do sparu, a neni udrzovano v dobrém
stavu.

3.

Omezte provozni dobu.

Musi byt posouzeny vSechny etapy provozniho
cyklu (napriklad doby, kdy jsou elektricka naradi
vypnuta, a doby, kdy je nastroj zapnut, ale pracuje
bez zatizeni).

5. Pred pouzitim zarizeni

Pfed prvnim pouzitim vaSeho akumulatorového
Sroubovéku si prectéte peclivé nasledujici
informace:

1. Nabijte jednotku baterii v dodané nabijecce.
Vybita jednotka baterii vyzaduje pfibliznou
dobu nabijeni 0,5 az 1 hodinu.

PouZivejte pouze vrtdky s ostrym bfitem
a Sroubovaky, které jsou vhodné pro dany
Ucel, a jsou v perfektnim stavu.

PFi vrtani a zaSroubovani do stén vzdy davejte
pozor elektrické kabely, plynové a vodni trubky
pfipadné skryté pod omitkou.

30.03.16 8:10
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6. Provoz

6.1 Nabijeni Li modulu akumulatort (Obr. 2-3)
1. Vyjméte modul akumulatora (5) z rukojeti
stisknutim tlacitek zamku (6) smérem dold.
Zkontrolujte, Ze napéti vasi sité je stejné jako
napéti uvedené na typovém Stitku nabijecky
akumulator(i.  Zasurite sitovou  zastr¢ku
nabije¢ky (8) do sitové zasuvky. Za¢ne blikat
zelen& LED kontrolka.
. Zatlacte modul akumulatord do nabijecky
akumulatord.

2.

V kapitole 10 ,Indikator nabijeCky“ naleznete
tabulku s vysvétlenim funkci kontrolek na
nabijecce.

Pokud se akumulator nebude nabijet, zkontrolujte:
* zda je v sitové zasuvce napéti

zda ma baterie dobry kontakt s kontakty
nabijecky.

Pokud se baterie nebude stale jesté nabijet,
prosim vratte:

* nabijecku

modul akumulatort

do naseho zakaznického servisniho strediska.

Chcete-li zajistit, aby si Li akumulator udrzel
dlouhou zivotnost, méli byste jej

ihned dobijet. Modul akumulatord musite také
nabit, kdyz zjistite pokles vykonu akumulatorového
Sroubovaku.

6.2 Voli¢ Sroubovani/vrtani/vrtani s priklepem
(Obr. 4/polozka 2)

Pozor! Méite polohu voli¢e pouze v pripadé,

Ze zafizeni je v klidovém stavu!

Sroubovani/vrtani:

Pro vrtani/Sroubovani stisknéte tlacitko (a) na
voli¢i (2) a soucasné voli¢ (2) otacejte do polohy
A.

Vrtani s priklepem:

Pro vrtani s priklepem stisknéte tlacitko (a) na
voli¢i (2) a soucasné voli¢ (2) otacejte do polohy
B.

Dulezité

Pro vrtani s pfiklepem bude zapotfebi pouze
mirny pfitlak. Nadmérny pfitlak zbyte¢né
zatézuje motor. Vrtaky kontrolujte v pravidelnych
intervalech. Tupé vrtaky naostfete nebo vyménte.

@

6.3 Prepinaci spina¢ (Obr. 5/Polozka 3)
Posuvny prepina¢ nad spinatem On/Off
(Zapnuto/Vypnuto) se pouzivd pro nastaveni
sméru  otaeni  akumulatorového  vrtaku/
Sroubovéku, a pro zamezeni neumysinému
zapnuti akumulatorového Sroubovaku. Muzete
si vybrat smér otaceni po, nebo proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Aby se zamezilo poskozeni
prfevodového soukoli, je nutno ménit smér otaceni
pouze pfi klidovém stavu Sroubovéku. Kdyz je
posuvny spina¢ ve stfedni poloze, je spina¢ On/
Off (Zapnuto/Vypnuto) zablokovan.

Nebezpedi!

Aby se zabranilo nebezpec¢i, musi byt nastroj
drzen pouze za obé rukojeti.

V opacném pripadé muze utrpét Uraz elektrickym
proudem, kdyZ provrtate elektrické kabely!

6.4 Spina¢ ON/OFF (Obr. 5/Polozka 4)

Pomoci spinace On/Off (Zap/Vyp) je mozna
plynulda regulace rychlosti. Dal8im stisknutim
tohoto spinate se dosahne vy3sSi rychlosti
zafizeni.

Zapnuti:
Stisknéte spina¢ Zap/Vyp (4).

Vypnuti:
Stisknéte spina¢ Zap/Vyp (4).

6.5 Indikator kapacity baterie (Obr. 6/polozka 7)
Stisknéte spinac¢ indikatoru kapacity akumulatoru
(b). Indikator kapacity baterie (7) ukazuje stav
nabiti baterie pomoci 3 kontrolek LED.

Vsechny 3 kontrolky LED sviti.
Baterie je pIné nabita.

2 nebo 1 kontrolka LED sviti:
Baterie ma adekvatni zbyvajici naboj.

1 kontrolka LED blika:
Baterie je prazdna, dobijte ji.

VSechny kontrolky LED blikayji:
Akumulator je nadmérné vybit a vykazuje zavadu.
Nepouzivejte a nenabijejte vadny akumulator.

30.03.16 8:10
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6.6 LED svitilna (Obr. 6/polozka 9)

LED svitiinu (9) muZzete pouzit pfi snizenych
svételnych podminkach pro osvétleni prostoru,
kde budete vrtat nebo Sroubovat (4). LED svitilna
(10) se rozsviti automaticky, jakmile stlacite
spina¢ Zap/Vyp (4).

6.7 Vlozeni nastroje (Obr. 7)

Dulezité Nastavte prepinaci spina¢ (3) do jeho

stfedni polohy vZdy, kdyZ provéadite jakékoli prace

na zafizeni (napfiklad vyména nastroje, prace na
udrzbé apod.).

e Pred upevnénim nastroj vycistéte a naneste
tenkou vrstvu vazeliny na hfideli nastroje.

* Otéacejte a tlacte nastroj zbaveny prachu do
skli¢idla (c) tak daleko, jak to pljde. Nastroj se
automaticky uzamkne.

* Zkontrolujte, zda je nastroj zajistén na svém
misté zatdhnutim na nastroj.

6.8 Demontaz nastroje (Obr. 8)
Zatadhnéte zpét a podrzte upinaci hlavu (1)
a sundejte nastroj.

6.9 Sroubovani

Doporu€ujeme pouzZivat samostfedici Srouby
(napriklad Torx Srouby, Srouby s kfizovou drazkou
apod.) navrzené pro spolehlivou praci. Ujistéte se,
Ze pouzity bit se shoduje co do tvaru a velikosti
s danym Sroubem. Nastavte kroutici moment, jak
je popséano v téchto provoznich pokynech, aby
odpovidal velikosti daného Sroubu.

7. Cisténi, udrzba a objednavani
nahradnich dilt

Nebezpecdi!
Pred provadénim jakychkoli praci na ¢isténi
zarizeni vzdy nejprve vyjméte jednotku baterii.

7.1 Cisténi

e Udrzujte v8echna bezpecnostni zafizeni,
chladici otvory a kryt motoru pokud mozno
v Cistém stavu a bez prachu. Utfete zafizeni
Cistou latkou, nebo jej ofouknéte stlacenym
vzduchem pfi nizkém tlaku.

¢ Doporu€ujeme vycistit zafizeni okamzité po
kaZzdém jeho pouZiti.

o Cistéte zafizeni pravidelné vlhkou latkou
a jemnym mydlem. NepouZivejte Cistici
prostfedky ani rozpoustédla - mohou byt
agresivni vl¢i plastovym sou€astem zafizeni.
Zamezte vniknuti vody do zafizeni. Proniknuti
vody do elektrického nastroje zvySuje riziko
urazu elektrickym proudem.

7.2 Udrzba
Uvnitf zafizeni nejsou zadné c&asti, které by
vyzadovaly dodate¢nou udrzbu.

7.3 Objednavani nahradnich dilt

U vS8ech objednavek nahradnich dili uvedte
prosim vzdy nasledujici informace:
* Typ jednotky

Cislo vyrobku jednotky
Identifika¢ni &islo jednotky
Cislo  nahradniho  dilu
nahradniho dilu

NaSe aktualni cenwww.isc-gmbh.infoy a dalsi
informace naleznete na adrese

OFAC
=

8. Likvidace a recyklace

pozadovaného

Rada! Pro dobré vysledky
doporuéujeme vysoce kvalitni
prislusenstvi od Mkwb !
www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Zafizeni je dodavano v obalu, ktery jej chrani proti
poskozeni pfi dopravé. Surové materidly v tomto
obalu je mozZzno opét pouZit nebo recyklovat.
Vlastni zafizeni a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny
z rznych druhd materidll, jako napfiklad z kovu
a plastd. Nikdy neodstranujte zavadné zafizeni
do vasSeho domovniho odpadu. Zafizeni musi
byt pfedano do pfislusného sbérného strfediska
pro zajisténi jeho spravného odstranéni. Jestlize
nevite, kde se takové sbérné stfedisko nachazi,
informujte se u vaSeho prodejce nebo na mistnim
obecnim/méstském uradu.

9. Skladovani

Skladujte zafizeni a jeho pfislu$enstvi na tmavém
a suchém misté pfi teplotach nad bodem mrazu.
Idedlni teplota skladovani je v rozmezi 5 az 30°C.
Elektrické naradi skladujte v jeho plvodnim obalu.

-10-
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10. Indikator nabijecky

Stav kontrolky
Cervena LED | Zelena LED

Nesviti Blika Pripraveno k pouziti
NabijeCka je pfipojena do sité a je pfipravena k pouziti; v nabijecce
neni zadna jednotka akumulatoru

Vysvétleni a ¢innosti

Sviti Nesviti Nabijeni
Nabije€ka nabiji jednotku akumulatoru v rezimu rychlého nabijeni.

Nesviti Sviti Baterie je z 85 % nabita a je pfipravena k pouZiti.

(Doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: 30 min)

(Doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: 60 min)

(Doba nabijeni u 5,2 Ah baterie: 130 min)

Jednotka nasledné prejde do rezimu mirného nabijeni, dokud
nebude baterie zcela nabita.

(Celkova doba nabijeni u 1,5 Ah baterie: priblizné 40 min)
(Celkova doba nabijeni u 3,0 Ah baterie: priblizné 75 min)
(Celkova doba nabijeni u 5,2 Ah baterie: pfiblizné 140 min)
Cinnost:

Vyjméte jednotku akumulatoru z nabijecky. Odpojte nabijecku
z elektrickeé sité.

Blika Nesviti Pfizptisobené nabijeni

Nabijecka je v rezimu pomalého nabijeni.

Z bezpec¢nostnich divodu probiha nabijeni pomaleji a trva déle nez

1 hodinu. Divodem muze byt:

- Jednotka akumulatoru nebyla velmi dlouho pouzivana, nebo jiz
prézdna baterie byla déle vybijena (hadmérné vybiti).

- Teplota jednotky akumulatoru je mimo idedlni rozsah (mezi 25
°C az 45 °C)

Cinnost:

Pockejte na dokonceni nabijeni; nadale pokracujte v nabijeni

jednotky akumulatoru.

Blika Blika Zavada

Nabijeni jiz neni mozné. Jednotka baterie je vadna.
Cinnost:

Nikdy nedobijejte vadnou jednotku akumulatoru.
Vyjméte jednotku akumulatoru z nabijecky.

Sviti Sviti Teplotni zavada

Jednotka baterie je pfilis tepla (napt. kvili pfimému slunci) nebo
pfili§ chladna (pod 0 °C).

Cinnost:

Vyjméte jednotku baterie a ponechejte ji jeden den pfi pokojové
teploté (priblizné 20 °C).

-11-
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Pouze pro zemé EU
Nikdy neodkladejte zadné elektrické naradi do komunalniho odpadu.

Pro splnéni pozadavkl Evropské smérnice 2012/19/EC, tykajicich se starych elektrickych
a elektronickych zarizeni, a zavedeni této smérnice do narodnich zakonu, musi byt staré elektrické
naradi oddéleno od ostatnich odpad, a zlikvidovano zplsobem pratelskym pro Zivotni prostredi, to je
predanim do recykla¢niho sbérného mista.

Recyklaéni alternativa pozadavku na vraceni elektrickych zafizeni:

Jako alternativa pro vraceni tohoto zafizeni vyrobci se musi vlastnik tohoto elektrického zafizeni zajistit,
Ze zafizeni bude spravné zlikvidovano, pokud si jej jiz nepfeje vlastnit. Staré zafizeni mlze byt pfedano
do vhodného sbérného mista odpadu, které zafizeni zlikviduje v souladu s narodnimi predpisy pro
recyklaci a likvidaci odpadu.

Pretisk nebo reprodukce dokumentace a podkladu, dodanych spolu s vyrobkem, jakymikoli jinymi
prostfedky, vcelku nebo ¢aste¢na, je povolena pouze s vyslovnym souhlasem spole¢nosti iSC GmbH.

Podléha technickym zménam

Tato dodavka obsahuje lithium-ion baterie. @
V souladu se specialnim ustanovenim 188 nepodléha toto zbozi predpisim ADR. Nakladejte

s akumulatory opatrné. Nebezpedi vzniceni v pfipadé poskozeni obalu zbozi. Jestlize doslo k poskozeni

obalu zbozi: Provedte kontrolu a v pfipadé potreby prebalte. Dal$i informace ziskate na: 0049 1807 10

20 20 66 (pevna sit 14 centd/min., mobil max. 42 cent(/min.). Poplatky pfi volani na pevnou linku mimo

Némecko budou zpoplatnény sazbou jako pfi volani na pevnou linku v Némecku.
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Informace o servisu

Mame kompetentni servisni partnery ve vSech zemich jmenovanych na zaruénim certifikatu, na kterém
také muzete nalézt podrobnosti o téchto kontaktech. Tito partnefi vdm pomohou se véemi servisnimi
pozadavky, jako jsou opravy, objednavani nahradnich a opotrebitelnych dilt, nebo nakup spotrebniho
zbozi.

Prosim povSimnéte si, Ze nasledujici dily tohoto vyrobku podléhaji normainimu a pfirozenému
opotrebeni, a Ze tyto dily jsou také pozadovany pro pouziti jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Opotrebitelné dily* Uhlikové kartace, sklicidla, akumulatory
Spotrebni material* Vrtaky, sekace
Chybeéjici dily

* Neni nutné soucasti predmétu dodavky!

V pfipadé zavad nebo poruch, prosim zaznamenejte dany problém na internetu na www.isc-gmbh.info.
Prosim uvedte presny popis daného problému, a ve vSech pripadech odpovézte na nasledujici otazky:

* Pracovalo zafizeni celou dobu v poradku, nebo bylo zavadné jiz od zacatku?
* V8imli jste si né¢eho (symptomu nebo zavady) pred vlastni poruchou?

e Jakou funkéni zavadu ma zafizeni podle vaseho nézoru (hlavni symptom)?
Popiste tuto funkéni zavadu.
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Zarucni certifikat

Vazeny zakazniku,

V8echny naSe vyrobky podléhaji pfisnym kontrolam kvality s cilem zajistit, ze je dostanete v perfektnim

stavu. Jestlize i pfesto dojde u vaSeho zafizeni k néjaké zavadé, prosim kontaktujte nase servisni

oddéleni na adrese uvedené na zaru¢nim listu. Mzete nas také kontaktovat telefonicky na uvedeném
servisnim ¢isle. Prosim vezméte na védomi nasledujici podminky, pfi kterych je mozno uplatnit zaruéni
naroky:

1. Tyto zaruéni podminky reguluji doplfikové zaruéni sluzby. Vase statutarni zaruéni naroky nejsou
touto zarukou ovlivnény. Za nasi zaruku vam neuctujeme.

2. Tyto zéaruéni sluzby pokryvaji pouze zavady zplsobené timto zafizenim, které byly
prikazné zplsobeny materidlovymi nebo vyrobnimi zavadami a je omezena pouze
na odstranéni takovychto zavad nebo na vyménu zafizeni, podle naSeho rozhodnuti.
VSimnéte si prosim, ze naSe zafizeni neni uréeno ke komerénimu, obchodnimu ani prdmyslovému
vyuziti. Zaruéni smlouva nebude uplatnéna, jestlize bylo zafizeni pouzito ke komerénimu,
obchodnimu nebo primyslovému vyuziti, nebo bylo vystaveno podobnému namahani béhem
z&ruéni doby.

3. Nasi zarukou neni pokryto nasleduijici:

- Skody na zafizeni, zplisobené nedodrzenim pokyni pro montaz, nebo z divodu nespravné
instalace, nedodrzenim provoznich pokynt (napfiklad pfipojenim k chybnému typu sitového zdroje
napéti nebo proudu), nebo nedodrzovanim predpisu pro Udrzbu nebo bezpecnostnich predpist,
nebo vystavenim zafizeni abnormalnim podminkam okolniho prostfedi, nebo nedostate¢nou péci
a udrzbou.

- Skody na zafizeni, zpUsobené $patnym zachazenim nebo nespravnym pouzitim (napfiklad
pretéZzovanim zafizeni, nebo pouzitim neschvalenych nastroji nebo pfislusenstvi), vnikanim cizich
télisek do zafizeni (jako je pisek, kaménky nebo prach, poskozenim pfi transportu), pouzitim sily
nebo poskozeni zplisobené externimi silami (napfiklad padem zafizeni).

- Poskozeni na zafizeni, nebo ¢astech zafizeni, zplisobena normalnim nebo pfirozenym opotrebenim,
nebo normalnim pouzivanim zafizeni.

4. Zaruka plati po dobu 24 mésict pocinaje datem nakupu zafizeni. Zaruéni naroky musi byt uplatnény
pred koncem zaruéni doby, a do dvou tydnu po zjisténi zavady Po uplynuti zaruéni doby nebudou
prijaty zadné reklamacni naroky. Plvodni zaruéni doba zustava v platnosti i v pfipadé provedenych
oprav nebo vyménénych dilt. V téchto pfipadech nejsou provedené prace nebo namontované dily
divodem k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani k poskytnuti jakékoli nové zaruky z divodu provedené
prace nebo namontovanych dill. Toto také plati v pfipadé provedeni servisu na misté.

5. Prosim ohlaste zavadné zafizeni na nasledujici internetové adrese pro zaregistrovani vaseho
zarucniho naroku: www.isc-gmbh.info. Jestlize bude zavada pokryta na$i zarukou, vase zafizeni
bud okamzité opravime a vratime vam, nebo vam zasleme nové zafizeni.

Samoziejmé vam také radi nabidneme zpoplatnény servis oprav jakychkoli zavad, které nejsou pokryty
nasi zarukou, nebo také jednotek, které také nejsou jiz pokryty nasi zarukou. Pro vyuziti tohoto servisu,
prosim zaslete zafizeni na nasi servisni adresu.

Také si pov§imnéte omezeni této zaruky, tykajici se snadno opotrebitelnych dil(i, materialt spotfebniho
charakteru, a chybéjicich ¢asti, jak je stanoveno v zaru€nich podminkach v téchto provoznich pokynech.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
ves and norms for the following product [npektnea Ha EC v Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro sadu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akOAOUBN GUUHOPPWOT CUHGWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kat Ta mpoTuna yia o poiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer falgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaoctosepaeTca, 4TO cneaytolme NpoayKTbl
standarder fér artikeln COOTBETCTBYIOT AUPeKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttdd EU-direktiivin ja standardien UKR nporosiowye npo 3a3HadqeHy HUKYe BiAnoBigHICTb BUPOGY
vaatimukset [AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja nsjaBysa cnegHara COo6p3HOCT COacHO

CZ vydava nasleduijici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTuBaTa 1 Hopm1Te 3a apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kdvetkezé konformitast jelenti ki

Akku-Bohrhammer TE-HD 18 Li - Solo

[]87/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC

[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[]2006/95/EC Notified Body No.:
[[12006/28/EC Reg. No.:
2004/108/EC ([l I%)20/1 4/E\5:_2005/88/EC

nnex

[J2004/22/EC ] Annex Vi
[[11999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
Cle7i23EC Netiiod Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC [] 2004/26/EC
[[]189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2;

Landau/lsar, den 08.06.2015 ZQ/ ( 9{2& ‘W

Weichselgartner/G/ene‘pél-Manager Yang/Producl—Ma/]agemem >
First CE: 15 Archive-File/Record: NAPR010832
Art.-No.: 45.138.12 1.-No.: 11014 Documents registrar: Georg Riedel
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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